Vedtekter for Aker BP ASA
Org. nr. 989 795 848
(Datert 21. november 2017)
1  SELSKAPETS NAVN

Selskapets navn er Aker BP ASA. Selskapet er et
allmennaksjeselskap.

2  FORRETNINGSKONTOR

Selskapets forretningskontor er i Baerum
kommune.

3 SELSKAPETS VIRKSOMHET

Selskapets virksomhet er a drive petroleumsleting
og -utvinning og hva som dermed star i
forbindelse, samt ved aksjetegning eller pa annen
mate a delta i slik eller annen virksomhet alene
eller i samarbeid med andre foretagender og
interesser.

4  SELSKAPETS AKSJEKAPITAL

Aksjekapitalen er NOK 360 113 509 fullt innbetalt
og fordelt pa 360 113 509 aksjer, hver palydende
NOK 1. Selskapets aksjer skal vaere registrert i
Verdipapirsentralen.

5 STYRET

Styret skal besta av inntil elleve medlemmer.

6 SIGNATUR

Selskapet tegnes av styrets leder og ett
styremedlem i felleskap. Styret kan meddele
prokura.

#7442942/1

Articles of association for Aker BP ASA
Reg. no. 989 795 848

(Dated 21 November 2017)

1 NAME OF THE COMPANY

The Company's name is Aker BP ASA. The
Company Is a public limited company.

2 REGISTERED ADDRESS

The Company's registered address is in the
municipality of Baerum.

3 COMPANY OBJECTIVE

The Company's objective is to carry out
exploration for, and recovery of, petroleum and
activities related thereto, and, by subscribing for
shares or by other means, to participate in
corresponding businesses or other business, alone
Of in cooperation with other enterprises and
interests.

4 THE COMPANY'S SHARE CAPITAL

The Company’s share capital is NOK 360,113,509,
fully paid and divided into 360,113,509 shares,
each with a nominal value of NOK 1. The
Company’s shares shall be registered with the
Norwegian Central Securities Depository.

5 THE BOARD OF DIRECTORS

The Company's Board of Directors shall consist of
up to eleven members.

6 SIGNATURE

The Chairman of the Board of Directors and one
board member jointly are authorised to sign on
behalf of the Company. The Board of Directors

can grant powers of procuration.



7  GENERALFORSAMLING

Ordinaer generalforsamling holdes hvert ar innen 6
maneder etter utgangen av regnskapsaret.
Dokumentene skal i innkallingstiden vaere utlagt
pa selskapets kontor til ettersyn for aksjonaerene.

Retten til & delta og stemme pa
generalforsamlingen kan bare utgves nar ervervet
er innfert i aksjeregisteret den femte virkedagen
far generalforsamlingen (registreringsdatoen).

Nar dokumenter som gjelder saker som skal
behandles pa generalforsamlingen er gjort
tilgjengelig for aksjonaerene pa Selskapets
internettsider, gjelder ikke lovens krav om at
dokumentene skal sendes til aksjonaerene. Dette
gjelder ogsa dokumenter som etter lov skal inntas
i innkallingen til generalforsamlingen.

Styret kan bestemme at aksjonaerene skal kunne
avgi sin stemme skriftlig, herunder ved bruk av
elektronisk kommunikasjon, i en periode fgr
generalforsamlingen. Por slik stemmegivning skal
det benyttes en betryggende metode for a
autentisere avsenderen.

8 VALGKOMITE

Selskapet skal ha en valgkomité pa 3 medlemmer
valgt av generalforsamlingen. Flertallet av
valgkomiteens medlemmer skal vaere uavhengige
av styret og den daglige ledelse.

Valgkomiteen skal foresla kandidater til styret,
bedriftsforsamlingen og valgkomiteen, samt
honorarer til styret, bedriftsforsamlingen og
valgkomiteens medlemmer. Valgkomiteens
innstillinger skal begrunnes.
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7  GENERAL MEETING

The Annual General Meeting shall be held each
year within a period of 6 months from the end of
the financial year. During the period of notice of
the General Meeting, the documents shall be
available at the Company's office for the
shareholders' inspection.

The right to attend and vote at the General
Meeting can only be exercised when the
acquisition is introduced in the shareholder
register no later than the fifth business day prior
to the General Meeting (registration date).

When documents pertaining to business to be
dealt with by the General Meeting are made
available to shareholders at the Company's
website, the requirement of the documents to be
sent to the shareholders shall not apply. This also
applies to documents that by law shall be
included in or attached to the notice of the
Annual General Meeting.

The Board of Directors may decide that it shall
be possible for shareholders to cast their votes in
writing, including by means of electronic
communication, in a given period prior to the
general meeting. Satisfactory methods shall be
used in order to authenticate the sender.

8 NOMINATION COMMITTEE

The Company shall have a Nomination Committee
consisting of 3 members elected by the General
Meeting. The majority of the members of the
Nomination Committee shall be independent of
the Board of Directors and the general
management.

The Nomination Committee shall recommend
candidates to the Board of Directors and the
Nomination Committee, and remuneration of the
Board of Directors and members of the
Nomination Committee. The Nomination
Committee's recommendations shall be well-
grounded.



Valgkomiteens medlemmer velges for en to-ars
periode.
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Members of the Nomination Committee are
elected for a term of two years at a time.



2022012660056

BOLAGSORDNING
ARTICLES OF ASSOCIATION

§ 1 Foretagsnamn
§ 1 Registered name
Bolagets foretagsnamn &r Lundin Energy MergerCo AB (publ).

The name of the Company is Lundin Energy MergerCo AB (publ).

§ 2 Styrelsens séte
§ 2 Registered office
Styrelsen har sitt sate | Stockholm

The Company's registered office is in the municipality of Stockholm.

§ 3 Verksamhet
§ 3 Operations
Bolaget ska dga och forvalta fast och 16s egendom.

The Company shall own and manage fixed and movable property.

§ 4 Aktiekapital
§ 4 Share capital
Aktiekapitalet ska vara lagst 500 000 kronor och hégst 2 000 000 kronor.

The share capital shall be not less than SEK 500,000 and not more than SEK 2 000,000.

§ 5 Antal aktier
§ 5 Number of shares
Antalet aktier ska vara lagst 100 000 000 och hogst 400 000 000.

The number of shares shall be not less than 100,000,000 and not more than 400,000,000.

§ 6 Styrelse
§ 6 The board of directors
Bolagets styrelse ska besta av 3 — 10 ledamoter med hogst 10 suppleanter.

The Company'’s board of directors shall consist of 310 directors, with not more than 10 deputy directors. If the
board of directors consist of one or two directors, at least one depuly director shall be appointed.
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§ 7 Revisor
§ 7 The auditor
Bolaget ska ha 1-2 revisorer eller ett registrerat revisionsbolag.

The Company shall have 1-2 auditors or 1 registered accounting firm.

§ 8 Kallelse
§ 8 Notice

Kallelse till bolagsstamma ska ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar och pa bolagets
webbplats. Att kallelse skett ska annonseras i Svenska Dagbladet.

Notice of a general meeting shall be made through advertising in Post- och Inrikes Tidningar and on the
company's website. The notice must be announced in Svenska Dagbladet.

§ 9 Arsstimma
§ 9 The annual general meeting

Pa arsstamma ska féljande arenden férekomma.

At the annual general meeting, the following matters shall be addressed.
1) Val av ordférande vid stamman.
Election of a chairman of the meeting.
2) Upprattande och godkénnande av rostléangd.
Preparation and approval of the voting list.
3) Godkannande av dagordning.
Approval of the agenda.
4) Val av en eller tva protokolljusterare.
Election of one or two persons to verify the minutes.
5) Prévning av om stdmman blivit behdrigen sammankallad.
Determination whether the meeting has been duly convened.
6) Beslut om:

Resolutions regarding:

a) faststéllande av resultatrékning och balansrakning samt i forekommande fall
koncernresultatrakning och koncernbalansrakning;

adoption of the income statement and balance sheet and, if applicable, the consolidated income
statement and the consolidated balance sheet;

b)  dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststéllda
balansrakningen; och

disposition of the Company’s profit or loss as shown in the adopted balance sheet; and
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c) ansvarsfrihet at styrelseledaméter och verkstéllande direktor.
discharge of liability of members of the board of directors and the managing director.
7) Faststéllande av styrelse- och revisorsarvoden.
Determination of the fees to the board of directors and the auditor.
8) Val av styrelse och revisor.
Election of the board of directors and auditor.
9) Annat drende, som ankommer pa stimman enligt aktiebolagslagen eller bolagsordningen.

Other matters that may be brought before the meeting pursuant to the Swedish Companies Act or the
articles of association.

§ 10 Rékenskapsar
§ 10 Financial year
Bolagets rakenskapsar ska vara 1 januari — 31 december.

The Company’s financial year shall be 1 January — 31 December.

§ 11 Avstamningsfoérbehall
§ 11 Central Securities Despository Clause

Bolagets aktier ska vara registrerade i ett avstamningsregister enligt lagen (1 998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument.

The Company's shares shall be registered in a Central Securities Depository Account under the Swedish
Central Securities Depository and Financial Instruments Accounts Act (1998: 1479).
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